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CONVENIO DE COOPERACION ENTRE

EL COLEGIO DE MEXICO
Y .
LA EMBAJADA DE LA REPUBLICA FRANCESA

PARA LA CREACION DE LA

«CATEDRA FRANCO-MEXICANA SILVIO ZAVALA/FRANCOIS CHEVALIER»

El Colegio de México (COLMEX) y la Embajada de la Republica francesa, por la parte francesa, por
la parte mexicana referidos en adelante como las “Partes”,

- CONSIDERANDO el Convenio Cultural entre el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos
y el Gobierno de la Republica Francesa, firmado en la ciudad de Paris, Francia, el 17 de julio
de 1970;

- RECONOCIENDO Ila voluntad comin de implementar programas de cooperacion
académicos que contribuyan, en materia de educacidén superior, a la formacion de capital
humano y la investigacion;

- CONSCIENTES de la importancia de promover un debate de ideas, en ciencias humanas y
sociales, relativo a los grandes desafios del siglo XXI

Convienen lo siguiente:

ARTICULO 1

Las Partes acuerdan crear la Catedra Franco-Mexicana Silvio Zavala/Francois Chevalier,
denominado en adelante como la “Cétedra” para promover el debate de ideas.

ARTICULO 2

Para desarrollar la Catedra, las Partes, en el marco del presente convenio, se comprometen a
desarrollar las siguientes acciones:
- Definir una tematica anual y una lista de invitados e intelectuales especialistas de la tematica
acordada;
- Elaborar conjuntamente las modalidades de intervencion mediante la programacion anual de
seminarios, coloquios, talleres, cursos cortos y conferencias.

ARTICULO 3
Las Partes convienen en que las obligaciones que deriven del presente Convenio se realizaran de

conformidad con las legislaciones nacionales respectivas y en funcién de las dotaciones
presupuestarias anuales de funcionamiento corriente de las que dispongan.
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Las Partes pueden solicitar, por acuerdo mutuo, apoyos y subvenciones a entidades exteriores,
publicas o privadas, para llevar a cabo sus proyectos.

ARTICULO 4

Se creard una Comision Técnica, que se integrara por parte del COLMEX por dos representantes y
por parte de la Embajada de la Republica Francesa, por dos representantes del Servicio de
Cooperacion y de Accion Cultural de la misma que se reunird cada semestre y estard encargada del
seguimiento y de la coordinacion para la aplicacion del presente Convenio.

Esta Comision propondra cada afio una lista de acciones, segun la disponibilidad de sus recursos y
de conformidad con las disposiciones juridicas aplicables a cada una de las Partes.

ARTICULO 5
En el marco el presente convenio, los compromisos de las Partes son los siguientes:
5.1

La Embajada de Francia en México se compromete a:
- proponer invitado/as franceses al COLMEX;
- financiar los costos de los pasajes aéreos entre Francia y México;
- cubrir parte de los gastos vinculados a la realizacién de las actividades (traduccion,
alimentacion, etc.).

5.2
EL COLMEX se compromete a:
- recibir a los/as invitado/as franceses/as proporcionando el espacio para las actividades
previstas;

- solventar parte o la totalidad de los gastos relacionados a la visita (alojamiento, comida);
cubrir parte de los gastos vinculados a la realizacién de las actividades (traduccion, alimentacion,
etc.).

Ambas Partes comunicaran las acciones conjuntas en sus sitios web.
ARTICULO 6

El presente Convenio no creara vinculo alguno de caracter laboral entre las Partes. Por lo tanto, las
relaciones laborales se mantendrdn en todos los casos entre la institucién contratante y sus
respectivas(os) empleadas(os) o trabajadoras(es), aun en los casos de trabajos realizados
conjuntamente y que se desarrollen en las instalaciones o con equipo de cualquiera de las Partes.

ARTICULO 7
Cada Parte sera responsable de sus actividades y las de su personal, y la otra no ser4 responsable por
dafio o perjuicio causado por el personal de la otra. Cada Parte liberara a la otra y a su respectivo

personal de cualquier responsabilidad, durante la ejecucion de las actividades previstas en el presente
Convenio, incluyendo cualquier circunstancia suscitada por caso fortuito o fuerza mayor.
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ARTICULO 8

Las Partes podran, en el marco de las legislaciones nacionales respectivas y de las convenciones
internacionales en la materia, utilizar libremente toda la informacion y materiales intercambiados en
virtud del presente Convenio.

En ninglin caso, la informacién podré ser transferida a terceros por alguna de las Partes sin que conste
previamente, por escrito, el consentimiento de la otra.

ARTICULO 9

Cualquier controversia derivada de la aplicacién, interpretacion o cumplimiento de las disposiciones
contenidas en el presente Convenio, serd resuelta por acuerdo mutuo entre las Partes, dejando
constancia de ello por escrito.

ARTICULO 10

El presente Convenio tendra una vigencia de tres (3) afios a partir de la fecha de su firma, y serd
renovado automaticamente por periodos de la misma duracion.

El presente Convenio podra ser modificado por mutuo consentimiento de las Partes por escrito. Esas
modificaciones entraran en vigor a partir de la fecha de su firma.

El presente Convenio podra darse por terminado de forma anticipada en cualquier momento por
cualquiera de las Partes, mediante notificacién escrita con seis (6) meses de anticipacién. La
terminacion anticipada del presente Instrumento no afectar4 los derechos y obligaciones de las Partes
en relacion a la conclusion de las actividades que hubieran sido formalizadas en el marco del presente
Convenio.

Firmado el ﬂ 7 / o/ / 2020 , en la Ciudad de México, en dos ejemplares, en idiomas
espaiol y francés, siendo ambos textos igualmente validos.

Dra./Silvia Giorguli Saucedo Sra. Anne Grillo
Presidenta del Colegio.de/México Embajadora de Francia en México




